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Medzinarodna biblicka konferencia ,, Celé Pismo je Bohom
vauknuté (2 Tim 3,16)“

1. decembra 2016 — RKCMBF UK Bratislava

.....

pisma vo svetle nového dokumentu Papezskej biblickej komisie (2014)* otvoril jej
organizator Jozef Jancovi¢. Zaroven ju predstavil v kontexte 80. vyrocia zaloZenia
RKCMBF UK v Bratislave ako poctu apodakovanie vSetkym doterajSim
pedagdgom, vyucujucim biblické vedy na fakulte pocas jej dlhoroc¢nej existencie.
Podujatie malo za ciel uviest’ slovensky preklad dokumentu Papezskej biblickej
komisie (PBK) Inspiracia a pravda Svdtého pisma a prestavit’ jeho obsah a t'aziska.
Dokument, ktory vySiel vroku 2014 v Libreria Editrice Vaticana, prelozil
z talianskej povodiny do sloven¢iny SSLic. Milan Sova, PhD.

Uvodnt lectio magistralis ,Ispirazione e Verita della Sacra Scrittura. La
parola che viene da Dio e parla di Dio per salvare il mondo* predniesol prof.
Klemens Stock SJ, sekretar PBK v rokoch 2002 — 2014 aemeritny profesor
Péapezského biblického instititu v Rime, prednaSajtci synoptické evanjelia. Prof.
Stock vystizne predstavil dokument PBK poukazom na jeho vychodiska, hlavné
apravdy Biblie cez samotné biblické texty, anie ako tomu bolo doteraz
v magisteridlnych dokumentoch cez teologické Spekulativne kategorie. Prof. Stock
apeloval, Ze hl'adanie pravdy biblickych textov musi byt v stilade s predmetom
Zjavenia a jeho zameranim na Boha a jeho plan spasy, pricom jeho vyvrcholenie sa
dosahuje v osobe JeziSa Krista, ktory zjavuje Otca a poskytuje pristup k Otcovi,
k zdroju vSetkého Zivota a spasy. Toto pévodné zameranie poskytuje navod na
adekvéatne ¢itanie a Stadium biblickych spisov zodpovedajucich ich povahe. Ak sa
sleduje toto usmernenie, zachyti sa spdsonosné posolstvo biblickych textov a vyhne
sa mnohym odchylkam a tazkostiam. PrednaSka utvorila vSeobecny ramec pre
témy nasledovnych deviatich prispevkov.

Prekladatel dokumentu PBK do sloven€iny SSLic. Milan Sova, PhD.
(RKCMBF UK v Bratislave) vo svojej prednaske ,,Kde bola pochovana biblicka
Rachel?* riesil historicky problém lokalizdcie hrobky tejto biblickej postavy.
Tradicia v Gn 35,19-20 ju lokalizuje do oblasti Betlehema, kym text v 1Sam 10,2
na Uzemie Benjaminovho kmefa. Autor naértol povahu pravdy takejto dvojitej
tradicie v Pisme. SSDr. Blazej Strba, PhD. (RKCMBF UK v Bratislave, TI Badin)
v prednéaske ,,Vyni¢enie narodov podla Knihy Jozue alebo sebaznicenie mysle
Citatel'a™ zvaZzoval vypoved’ a pravdu bloku Joz 6-12, povaZzovaného dokumentom
PBK za vel'mi problematicky (bod ¢. 127). Dokument varuje pred jeho doslovnym
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vykladom. Nazyva ho ,uritym druhom podobenstva“ a povazuje za urity ,,druh
symbolu®“. Prispevok sa zameral na hermeneutiku kapitol, na tazkosti prijatel'nej
interpretacie, na l'ahkost’ fundamentalistického zaobchadzania s textom a vaZznost’
dosledkov takéhoto zaobchédzania s posvédtnymi knihami. ThLic. Iveta Strenkova,
ThD. (GTF PU v PreSove) sa v prednaske ,,Pad Ninive v Knihe proroka Nahuma“
dotkla problému nésilia akrutosti posolstva. Prorok si wvysluzil privlastok
»heeticky®, ,,faloSny*, pre Zivy spdsob opisu znic¢enia asyrskeho mesta Ninive. Cez
text Nah 3,1-7 sa autorka prispevku zamerala na motivy a teologickt interpretaciu
padu Asyrskej riSe a obraz Boha. V d’alSom paneli doc. Dr. Petr Marecek, ThD.
(CMTF UP v Olomouci) prezentoval ,,Vyznam 0daji o d€jinnych pomérech v Lk
3,1-2a“. Jeho cielom bolo objasnit’ udaje o dejinnych pomeroch v Lk 3,1-2a
a poukdzat na ich vyznam v LukaSovom evanjeliu. Cez definovanie blizkeho
kontextu verSov, ich tradiciu a redakciu autor objasnil jednotlivé vyrazy textu
a predlozil vyklad spoukazom na vyznam textu Lk 3,1-2a v celom evanjeliu
Lukésa. Doc. ThLic. Jaroslav Broz, ThD., SSL. (KTF UK v Prahe) v prednéske
,Bozi mluva v minulosti a pfitomnosti podle Listu Zidim* poukézal na osobitny
sposob, akym svétopisec pracuje so starozdkonnymi citatmi, a ktory sved¢i o jeho
presvedceni, ze cez ne hovori zivy Boh. Prispevok to demonstroval na priklade
Hebr 1,8-9.

ThDr. Mykhaylyna Kluskova, PhD. (PF KU v Ruzomberku) v prispevku
,Pravda o egyptskych ranach vo svetle Knihy Exodus a Z 105“ odpovedala na
otazku, v com spociva pravda biblického rozprdvania o egyptskych ranach
v uvedenych spisoch. Naracia v Exode a jej poetické podanie v Z 105 st napriek
podobnosti témy odlisné poctom a poradim ran. Kone¢nou snahou prednésajucej
bolo naértnut’ teologicku pravdu obidvoch biblickych fragmentov. ThDr. Ing. Jozef
Jancovi¢, PhD., SSLic. (RKCMBF UK v Bratislave) predniesol prednasku
»Faraonovo srdce ako interpretaény klI'G¢ rozpravania Ex 4-14 o vyslobodeni
Izraela®. Celok uZ staroc¢ia provokuje ucencov nel'ahkou témou zatvrdeného srdca
faradna, ktoré zatvrdzuje paradoxne aj samotny Boh, ¢o vzbudzuje pocetné
interpretacie. Po prezenticii lexikalneho, gramatického a kontextudlneho profilu
témy bol Casty motiv tvrdého srdca predstaveny aj cez egyptské pramene, kde je
vSak predstaveny pozitivne. V zavere akcentoval prispevok findlne spracovanie
opozicie faradna vo¢i Bohu z literarneho hl'adiska v podobe gradualnej narativne;j
schémy ran podanej na baze povodnych tradicii, priom z teologického hl'adiska
motiv srdca spadé do teocentrickej paradigmy.

SSDr. Pavel Vilhan, PhD. (RKCMBF UK v Bratislave, TI Badin) riesil
v prispevku  ,,Kniha Sirachovca plnd inSpirdcie“ jedine€né zaradenie
deuterokanonickej Knihy Sirachovca do dokumentu PBK. Poukazal na vel'mi
inSpirativne a vzacne pozorovania z intertestamentarnej doby, ktoré, zial, nemaju
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dostato¢ny priestor v liturgii a kvoli slovenskému katolickemu prekladu z latinskej
osnovy prichadzaji viaceré texty Sir o silu vyjadreni pritomnych v hebrejskej ¢i
gréckej povodine. Prispevok komentoval bod 20 dokumentu PBK, venovany Knihe
Sirachovca, ana zaklade prekladu povodného textu predlozil komplexnejsie
podnety Sir, podporujuce myslienku inSpirdcie Pisma ijeho Ccitatel'a. Posledny
prispevok od Dr. theol. Miroslava VarSa (Spolocenskovedny ustav SAV
v KoSiciach) ,,Evanjelia o detstve ako interpretacna vyzva“ sa vo svetle tretej
a poslednej kapitoly dokumentu PBK o vyzvach interpretiacie zameral na tému
magov, resp. mudrcov z 2. kapitoly Evanjelia podl'a MatuSa. Zamerom prednasky
bola interpretacia tohto obrazno-symbolického motivu v midraSskom podani dejin
narodenia JeziSa nielen na pozadi Starého zikona, ale aj na pozadi
historiografickych diel zobdobia tvorby MatiSovho evanjelia, ktoré ucinne
osvetl'uju motiv sapiencidlnej povahy.

Po skonceni blokov prednaSok prednasSatelia odpovedali na otazky
poslucha€ov, ktori prejavili velmi aktivny zaujem o dané témy aj v podobe
komentéarov a poznamok. Cenny dokument PBK o [nSpirdcii a pravde Svitého
pisma prezentovany na konferencii, dostupny uz aj v slovenskom jazyku
a reflektovany v prispevkoch prednasatel'ov, prinaSa do budiicna vel'mi originalne
anovo formulované podnety pre reflexiu odborne;j i laickej verejnosti nad textami
Pisma, ktoré presahujii faktograficko-historicki stranku typickd pre prvotnu
lektaru a reflexiu biblickych textov. Biblické texty podavaju isty typ pravdy
a faktov, ktoré musia byt interpretované v linii hlavného zamerania biblickych
spisov a jeho neustaleho zvaZovania: totiZ Ze spasa l'udi je cielom, pre ktory sa Boh
zjavuje v knihach, ktoré komunikuji pravdu o tejto spése, zapocinajicej sa prave
vo vztahu s Bohom, ktory je spolo¢enstvom os6b. Zaujem o dant problematiku
iste podpori, difajme, aj skora prezentacia prispevkov v Televizii LUX.

Jozef Jancovic
RKCMBF UK
Kapitulska 26
814 58 Bratislava
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